BAKONYI GEZA

»Adyn innen, Adyn tal”

*  (FABRY ZOLTAN ADY-KEPE)

»Ell egy ember, irt, sz6lt, beszélt, azt4n meghalt... Meghalt legendaérlelén, de
logikusan és Osszegzbn... Volt valami pézos ez agénidban, de a tudat mélyén a
torvénybetoltés megszallottsdga dolgozott... Méanidkusan példa akar lenni, sz6 és
tett feltétlen egyezése, a hegyi beszéd valésaga.”

Adys szavakkal sz6lni Tolsztojr6l — a magyar irodalomban csak egy embernél
fordulhat ez eld. A kiragadott mondatok Fabry Zoltidn egyik legszebb cikkébdl szar-
maznak: Ima Tolsztojért 1940-ben. A Fabrytél taldn szokatlan cimet a toérténelmi
pillanat hitelesiti, s a meghajlas Tolsztoj nagysaga el6tt valéban imadsigos szavak-
kal torténik. Olyan szavakkal, amik eddig csak Ady Endrének jartak ki. Akar tervbe
vett Ady-kotetének, az Ady igazdnak — most mar soha meg nem ir6dé — elészavat
is kezdhette volna Fabry az el6bbi mondatokkal, hiszen patoszos szavai mindig Ady
bodulatidban szilettek. Ez a ,logikus és 0Osszegz4”, valloméasos elGszé pétolhatatlan
hidAnya marad a magyar irodalomnak. Eppen ezért — Ugy érzem — a kisérlet Fabry
Ady-képének felvazoldsara, ha ezt az elGsz6t nem is helyettesitheti, mindenképpen
halaszthatatlan kotelesség a véletleniil, de igazsagos sorsszer(iséggel egybeesé Ady-
és Fabry-évfordulé évében.

Fébry Ady-képe és Ady-élménye kozétt jelentSs kiilénbség van. Az élmény egész
életre szolé és allanddan haté volt. ,,Adynak, a névadd kdltének koszonhetek min-
dent” — idézi Turczel Lajos Fabryt, de idézhetnénk még Fabry szamtalan onéletrajzi
utalasa koéziill tobb hasonlét is. Példaul 1919-es 6nmagéira vald visszaemlékezését:
,Es abban a mértékben, ahogy lekoptak rdlam a katonamundér darabijai, Sltéttem
magamra Adyt, hogy most mar egy életen at vele, altala éljek, szél;ak ” (Ne sirj,
kislany. 1969.)

Fabry Ady-képe ellenben korantsem egyértelmiien tiszta és egységes egy életen
at: a kiilonb6z6 korszakokban Fabry Ady madas és mdas arcat fedezi fel. Fabry Adyrél
irt ,,rajong6 sorait” Turczel Lajos jogosan kommentdalja tgy, hogy aki ezeket olvassa,
»,az abban a hitben él, hogy Fabryban a forradalmiar Ady élménye a habortellenes
Ady élményével egyidGben s egy csapdsra, kinyilatkoztatdsszer(en alakult ki. A va-
lésdgban ez nincs igy”. (Irodaimi Szemle, 1976. 7. sz.)

Ugy vélem, az élmény véaltozdsa helyett helyesebb az Ady-kép valtozdsardl be-
szélni. Még akkor is, ha FAabry els6, ,emberirodalmi” korszakdban az Ady-képet
elsodlegesen az élmény eszméltetd ereje, szenvedélyessége hatarozta meg — a tuda-
tossAg rovasara. ,Hol voltam én még akkor ett6l az Adyt6l?! — vallja be Fabry.
Aztdn az els6 taldlkozasrél: ,, 1918 oktéberében a tiszti szanatériumba is magammal
vittem A halottak élén zdld boritéka kotetét, de még nem értem fel emberformald
parancsahoz, alapigéjéhez: ember az embertelenségben.”

Am egy évvel késGbb — a fronton szerzett tiiddbetegség, a ,gyilkos élmény” és
Trianon utdn — ennek a viszonylag vastag, durva tapintdsd papirra nyomtatott zéld
kdnyvnek a verseirdl mar ugy érezhette Fabry, hogy egyenesen neki, nemzedékének
frédtak. A gyilkos élmények akkor még — érthetden — elsdsorban az embert dob-
bentették meg s kevésbé érintették a késObbi ,,vox humana” gondolkodéjat, a ,,mu-
szdjhumanizmus” fréjat. Igy Fabryt leginkdbb A halottak élén Adyjinak fijdalmas,
vadlé és gy6tr6dé Ember-csoddja ragadja meg. Innen ered a lelkeseds-tilzé hang:
oElet-haldl kérdéseire, gyerekes médon, elkeseredéssel, feledkezéssel, tudatosan és
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kapaszkodé hittel — ime, a vdlasztévonal: Adyn innen, Adyn tal!” (Irodalom és
magyarsag. 1923.)

Az 1924-ben megjelent Emberirodalom — A4ltalaban az ez idd tajt keletkezett
cikkek — , kurta-furcsa” szavait bdngészve, Adyt kevésbé ismerGknek is ismerfsen
kell hogy hangozzanak ezek a székapcsolatok: életsebek, 6smamor, oltaros emelvény,
a vagy belecsékolja magat — és sorolhatndm tovabb. Ismerds a kifejezni akaras
szenvedélye, a szémegragadds patoszos gesztusa: ,Nincsenek tobbé elefantcsonttor-
nyok, nincsenek tdvolba vetitett kupoldk: alap nélkiil, pillér nélkiil: fényesre csiszolt
jatékok, székéjelgések, »szépségek« és »szépitések«, »dpiummesék«.”

Embertelen ember, emberérték, embertelenség, emberébresztés, emberfanatikus,
szenvedésember -és Oréomember, mindenség elé allitott ember — ki tagadhatna, hogy
Fabry ember szava Adytél szarmazik.

Els6 pillantasra furcsdnak tlinhet egy Kkritikus és esszéiré nyelvét koltéével roko-
nitani, de ebben az esetben sz6 sincs-fogalomzavarrdl. Fabry viszonya az irodalom-
hoz az igazsagkeresés megvaldsitasa. Felelds viszony, melynek példajat csak Ady
publicisztikdjaban, koltészetében kereshette. Masrészt meg kell érteniink ezt a vallo-
masat is: , Konyvek determinaltak mindig: elejétél végig. Konyvekbdl, irok eszmé-
16sébdl ismertem Onmagamra, sajat feladatomra.” Meg kell értenlink Fabry egyéni-.
ségét és sorsat, az altala ,kényszeradotisdgnak” elnevezett maganyt, melyben kény-'
vek helyettesitették a vildgot, a kortarsakat. ,Az idézet a magdnyban a vilag jelen-
léte”: Fabry konyvélménye, Ady-élménye nem papirizi élmény, hanem a maga-
tartas, az erkolcs alakitasanak eleven része.

Rokonithatjuk Ady koéltészetét és Fabry publicisztikijat Fabrynak a kisebbségi
létben vallalt szerepe miatt is. Fabry, aki egy alakulé nemzetiségi irodalom, a kény-
szerulten megsziileté szlovenszkdi magyar irodalom egyik kisér8je, 6véja-6rzdje lett,
ebben a cseppet sem konnyi kiildetésben egyre inkdbb csak Adyt hivhatta segitségiil
az emberileg egyediil lehetséges megoldasért harcolva: '

Ezer zsibbadt vdgybol mért nem lesz
Veégiil egy erés akarat?

Fabry Etnografial szocializmus cimi irasat, mely 1929-ben jelent meg a Korunk-
ban, ezzel a megjegyzéssel kozli a Kuria, kvaterka, kultira kotetben: ,Ez az iras
lett — Balogh Edgdar tanusaga szerint — a Sarld eszméltet§ lokése.” Még idejében:
ugyanis az 1929-es datum olyan torténelmi pillanatot jelez, amikor az immar Gaal
Géabor-i Korunk, Erdély és Szlovenszké legjobbjai egy uj forradalmi szituaciéban'
reménykednek — a gazdasagi valsagot a kapitalizmus &altaldnos valsagaként értékelve.:

Mindez Fabry Zoltdn szdmara is sziikségessé teszi, hogy az ,,Adyn innen, Adyn
tal” meég formatlan lelkesedését megszoritsa, pontosabban megfogalmazza: ... aki
magyar ifju Ady védnoksége alatt kozeledik a paraszthoz, az legalabb Adyhoz legyen
kovetkezetes, és lassa meg »hazdtlan bitangok« utmutatdsa nélkiil a magyar paraszt
és foldmunkas egyetlen forradalmi igazat és madgnesét: Dédzsa Gyorgyot.” :

A mindenség elé allitott embert6l Dézsa Gyorgy unokajaig azonban hosszi az
ut. Aki Fabry Zoltdn Ady-képe valtozasanak okait csak Ady koltészetének mélyebb.
megértésével akarja magyarazni, félreérti Fabryt. Félreérti és azt sem értheti meg,
hogy az a Fabry, aki 1919-es onmagardl azt vallotta, hogy szinte ugy o6ltdtte magara
Adyt — 1929 és 1934 kozott hirtelen levetkdzte magardl a ,kifejezés Ady-csodajat”..

Fabry Zoltdn Ady-képének megériéséhez feltétleniil sziikséges az 6t ért kiilén-
boz6 hatdsok szambavétele. Fabry Ady-képének valtozasai szorosan &sszefonédnak
egész gondolatrendszere fejlédésével. Mar a ,kurta-furcsa” szavakat ir6, Fabrynal is
figyelembe kell venniink az expresszionizmus felszabadité hatisat. Az emberirodalom
Fabryjaban pedig ott munkdl valahol a német 4j targyiassag ,,Ah, Mensch!’-patosza.

Az 1930-as évek elején a valdsagirodalom, a német és orosz dokumentumiro-
dalom vonzasaba keriilt Fabrytél nem is nagyon kérhetjiik szamon Adyt. A kény-
szeradottsdgot musziajhumanizmussa erdsitd, a kor, a valésadg determindld erejét
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korparancesa s(rit6 Fabry Zoltan ‘esetében majdnem toérvényszerd kovetkezmény az
odavetett ,,ideges zard6jel”: ,ldeje lenne mar leszokni, mindenért Adyhoz vissza-
nyulni.” (A krizantém nevében. 1931.) Ez a tény ravildgit Fabry akkori Ady-képének
tisztazatlansigara: a harmincas évek valdsiginak tennival6éi kozepette oda nem
illének, zavarénak érzi Ady jelenlétét, felemlegetését. Oda nem ill6nek, mert latja a
tovdbblépés szlikségességét, hogy a ,magunk mdédjidn és nyelvén fejezhetnénk ki
mai dolgainkat”. S letagadhatatlanul zavaré is- Ady, mert egyszerre ,lenditberd és
csimpaszkodé tehertétel”.

) Az 1934-es év azonban vdalasztévonal, nem utolsésorban BBléni Gyorgy Adyt
»forradalmi -nagy koélt6nek” bemutaté konyvének megjelenése -kovetkeztében. (Az
igazi Ady. 1934.) Ennek eredményeként az ideges zardjel is helyére keriil s Fabry
ujra a régi lelkesedés hangjan -sz6l Adyrél: ,Mindnydjunkban éIt és kitdrt egyszer
.az Adyt6l vald menekiilés érzete ... és ennek ellenére, a.visszanyul4dsbdl mégis egy
.allandoan ismétl16da,- tudatos és vallalt gesztus lett!” (Lirikusok Szlovenszkdn. 1935
.Bsze.)

Ekkor. mar készen volt az Ady képet tisztdzé irds: Az aktuahs Ady Boloni ha-
tasa Fabry Ady-képének alakulasira lényeges. Konyvének gondolatai, terminolégidja
megtaldlhaték Fabry késdbbi irdsaiban is. Mégsem tarthatiuk egyediil déntének ezt
.a hatast, hiszen az Ady koltészetét nyité. kules ott. lapult Fabry tanulményaiban. Ne
felejtsiik el, ‘a sarlésokat .a forradalmi Adyval intd Fabry szavai éppen a hirhedt
Toll-vita évében hangzédtak el. A tegnapi hiv tanu felidézésének lehetdsége ott rej-
t6z6tt Fabryban csak a felismerés, a megfogalmazés hlanyzott ,Vannak dolgok,
melyek csak aj arcot loptak magukra ‘de a lényeg, a tartalom Ady 6ta nem val-
tozott.”

Az aktualis Ady még nem az az Adyért egvertelmuen lelkesedo adys kifejezé-
sektbl harsogé, Ady politikai batorsaginak feltétel nélkiil behodoléd iras, ami a ké-
s6bbi Fabryndl mar annyira természetes. Az e'nbertelensegben embernek megma-
‘radni akaré Fabry 4ltal annyit 1dezett Ady-sorok: ,Kell még Tegnaprél hiv tand /
S kell talan az én hadisarcom” csak részleges értelemben keriilnek bele ebbe az
‘ifrasba: ,,Ady a masult" harcban nem lehet kizarélagos program, de lehet példa,
biztatas, bator fegyvertars és kozOs szamonkéres »

Arulkodé Fébrynak ez a megfogalmazasa mert ‘szinte szé szerint megegyezik
Lukacs Gyorgy Velemenyevel (Ady mint program 100%,, 1928. junius), és igy vila-
gosan bizonyitja, hogy e cikk megirasakor Fébry allisfoglalisa még bizonytalan s
talan koézelebb all’ a magyarorszagi szocialista mozgalom ,hivatalos” 4llasfoglalas4-
hoz mint Bolomehez Egy&ltalan, Fabry Adyval kapcsolatos terminoldgidja tébb
ponton is érintkezik a korszakban dulé Ady-vitdk szOhasznalatival. Egyrészt Fabry
nem képes elszakadni Ady forradalrmsaganak kialakulasardl *4ltalaban hangoztatott
nézetektdl. Elsésorban a Szabd Dezsé-i meghatérozasra gondolok, mely szerint Ady
forradalmisdgdnak meghatdrozdja a ,,magyar, erdélyi magyar és kdznemes” szarma-
z4s és indittatds. Hasonl6képpen, bar maés tartalommal fogalmaz B6l6ni is: ,,Ady
meggy6z6désbol volt radikalis, és bocskoros memességével hozta magéval forradal-
misagat.” Masrészt — jdllehet Fabry egyontetlien elzirkézik Makkai Sadndor és Ka-
racsony Sandor vallasos Ady-képétbl — a ,blintudatos Ady” az 6 irdsaiban is slrln
elgfordul. Ezekb6l a forriasokbdl szdrmazhatott aztdn a Fabry  Zoltdn-i fogalmazas:
»Ady Osszegzb magyar, és az 0sszegezés eredménye: biintudat”. Mindez nem jelenti
azt, hogy ezeket ‘a fogalmakat Fabry hasonl6é értelemben hasznilta volna, mégis
érdemes felfigyelni az azonossagokra ~mert Fabry Ady kepenek atmeneti korlatalra
-flgyelmeztetnek

; Ezek utan taldn‘ Jobban ertheto hogy a Boloni hatdsa nyoman megfogalmazott

Fabry Zoltin-i tézis — ,Az aktuilis Ady: az allésfoglalo Ady” — miért jelentett
sorsdénté valtozast az Ady-kép alakulasabanA Az érzelmi indittatds a cikk megirasa-
hoz feltétleniil a Boloni-konyv utolsé fejezete — Magyar Pokol — alapjan alakul-

hatott ki Fabryban. Fabry Ady meghamisitéiban sajat eszmei ellenfeleire ismerhe-
tett, nem is szélva arrél, hogy B§loni véleményét, mely szerint Ady igazi Orokose
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Szlovenszkd ifjusiga, mar csak egyértelmien helyeselhette. Ugyanakkor Fabry iréi
magatartdsa, etikai bedllitottsiga természetszerlleg mondatja ki vele Ady aktuali-
tasanak igazolasat: ,,Ady valésagkoltd. ... Az adottsagok éltetik, ugrasztjak, riasztjak.
Politikai mondanival6jat a magyar val6sdg hatdrozza meg.” '

Ez, a kortirsak véleményétSl sajatosan eltérd valtozds segiti aztdn hozzd Fabryt,
hogy személyes élményként, ,térténelmi és szociolégiai folyamatossdgidban” legyen
képes megragadni Ady koltészetének — legaldbbis etikai — értelmét. A ,teljes Adyt”
— mondja Fébry, &m ez a teljesség egyelGre csak a proletdrokhoz , kéredzkedd” for-
radalmi kolt6t jelenti. S e valtozas alapjan sziiletnek az uj Ady-ifrasok, melyek koziil
a legszebb darabok azok, amikben sikeriil tékéletesen 6tvdznie sajat gondolatrend-
szerét és Ady koltészetét. Ady teljessége lesz(ikiil ugyan, de Fabry frasai szélesebb
teret nyitnak, jobban megértetik a megkézeliteni kivant igazsdgot e veszteség 4ltal.

A fasizmus megerGsodésével egyre silyosabba valé kisebbségi 16t és a fenyegetd
héboru terhe alatt szinte kiszakad FA4brybdl a hirom sz6: A halottak élén.: Mintha
nem is Ady mondta volna elGszér — s val6ban: Fdbry irdsa folott ez a cim mintha
mast jelentene, mint Ady kotete folott. Ugy tiinik még ebben az irasban is a ,,tegnap
valtozatlan jelenségei” parancsoldé sziiksége az uralkodd. Pedig a kisebbségi létben
hallgatisra, haldlra itélt magyar ir6 ekkor méar biztosan vaAlasztja tarsnak, példa-
képnek a halottak élén 4116 Adyt. Fadbry Ady koltészetének Gjabb lényeges pontjat
tapintotta ki: ,,1789-hez értiink, de 1914-re débbeniink”. A két évszam ,,litkdztetésé-
bol” pedig megsziiletik az ,,Ady-lényeg ereddje”: ember az embertelenségben.

S ekkor mar az adys szavak és Fabry Zoltin-i gondolatok egybehangzéan csen-
genek. Taldn rossz is itt, tilzottan irodalmias ez a kifejezés, hiszen emberség és
magyarsig egygyoker(i, Ady koltészetében megtalalt fajdalmas igazat F4bry csak
,»1j nyelvvel” tudja kifejezni: ,,Itt forditani kell, siivéltve kdromolni és sikoltva at-
kozni, eget-poklot felkavarni.” Csak {gy, az Ady megmutatta magyar poklon és az
Adyval egyiitt érzett nagyon fajén keresztiil, , halottak élén, halottak aridn” juthatott
el FAbry — a Gondolat igazdhoz. S (jra, tisztdn és egyediil Fabry hangjat halljuk:
»A gondolat 4rva, de mint eszme mindenkié. Mi az eszme? Allasfoglaldssd ért
gondolat.”

Adys szavak, {rtam az elébb. Kétségteleniil i{gy van: Ady és Fibry gondolatai —
a ,lelkek kiskorusdgdrél”, az igazi irérél, akiben ,komprimélva van: vilag, élet,
korszak, minden”, népiség és humanizmus 6tvéz6désérol, a predesztinaltsagrél — el-
vélaszthatatlanul ¢sszefon6dnak. Ady cikkeinek kézvetlen, soha el nem mulé élmé-
nyét Fabry bevallottan a Féja Géza 4ltal oOsszeallifott — ,,az Ady-hamisitéknak és
magyarsag-herdaléknak oly kellemetleniil jott” — Ady-kotetnek koszonhette. Jo6sla-
sok Magyarorszdgrél, A nacionalizmus alkonya, Pet6fi nem alkuszik, s folytathatnam
tovdbb azoknak a cikkeknek a felsoroldsit, melyeknek gondolatai ebb6l a kotetbdl
keriiltek Fabry tanulményaba.

A Fabry tervezte kotet, az Ady igaza ugyan nem késziilhetett el de 1948 utan
sok 1j Ady-tanulmény sziiletett, az idézetek megszaporodasardl nem is beszélve.
Az Ady igaza egy trilégia befejezd része lett volna, mozdithatatlan emléke az Adytél
maig fvelé sorsnak. Az elsG kotet, A gondolat igaza, nemcsak cimét kolcsénodzte a
»8yilkolt-hés nagy halotthoz”, Jaures-hez fellebbezd Adyt6l. Fabry habori uténi
palyaszakaszanak alapveté mondanivaldja egylényeg(i az azsiaiva ziillesztett Magyar-
orszégot, a magyar kulturat eurépaivd felemelni akaré Ady szdndékaval. ,,A magyar
hagyomény €16 summadaja ma Ady” — jel6li meg a kezdetet és a mércét Fabry.
Az 1941-ben, alnéven megjelent cikkben a ,Kell még Tegnaprél hiv tandi” idézése
még csak a kisebbségi magyarsig sorsat félt6 iré részérsl torténik: ,,Ma hagyomény
nélkiil élni: gyokértelenséget jelent, elsodréddst, megfulladast és beolvadast.” (El6
hagyomdany.) Az 1950-ben irt Descartes és magyar tragédidja cimd tanulmaényban ez
a féltés mar Altaldnosabb érvényt nyer.

»A modern ember 1637. augusztus 6-4n sziiletett” — {rja Fabry Descartes hires
tézisének — Cogito ergo sum — megfoganisarél. S Descartes mellé odadllitja Adyt,
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aki viszont ,megérezte a rejtett igazsdgot: a modern ember 1914-ben lett 6nmaga
arulgjava”.

,Véres, szornytt lakodalomba

Részegen indult a Gondolat...”

S kettGjlik kozt ott van Ady 8se, Descartes magyar arnyéka, Apiczai Csere Janos —
az , Ady-kottizta magyar Messids”. A ,,valésag: erkolcs” kimondasa Gta elteit idd
megfogalmaztatja Fabryval vilagképének és igy Ady-képének Gj alapjat: ,,a szellem:
erkoles”.

Fabry gondolata innen ivel tovdbb a maésodik kotetig, A béke igazdig (1956).
Ezutdn vdlik a hideghdboris Eurdpitél megrettent Fabry az ,,emberhez mélté gond”
nyugodni pillanatra sem tudé szész616java, az ,.ember az embertelenségben” huma-
nizmusanak percre sem lankad6 6rz3jévé. S be kell vallanunk, az Adytél nyert hang
ellenére, ebben az id3szakban az Ady-kép tudates tovabbépitése ismét hattérbe
szorul. Csak egy Ady-vers sorai vilagitanak:

»Orz8k, vigydzzatok a strdzsdn,
Az Elet él és élni akar,

Nem azért adott annyi szépet,
Hogy dtvdadoljanak most rajta
Véres s ostoba feneségek.”

Az 1968-ban megjelend Stészi déleldttsk kotetében viszont mér feltinden nagy
az Ady-tanulményok szdma. A kotet elsd ciklusat képezd tanulmanyok tulajdon-
képpen nem egységesek, nem is egyidGben keletkeztek, de az elrendezés — egyéb-
ként Adytél tanult — mikéntje 6sszegzésre utal. A hiarom £3 rész Fabry Ady-képé-
nek legfontosabb Osszetev6it jelzi. Csak az ,ember az embertelenségben” Adyja
marad ki, de az el6z6 kotetekben errdl mdr mindent elmondott Fabry, amit csak
elmondhatott. A ciklus cime — Mag hé alatt — a sokszor idézett Ady-sort idézi:
,Kell még Tegnaprél hiv tand”. Most mar igazi, s6t Osszetett és kettds értelemben,
egyszerre igazolva Adyt és Fabryt: , Tegnapja: a forradalmi igazsigkeresés volt; ezt
menti 4t — igazoldsként — tanitnak és tanulsignak a mdaba.” Fabry, akinek Ady-
képét néha dontSen befolydsoltdk a magyar toérténelem, a haborit hétkdznapjainak
tennivaléi, most mintha tisztdzni akarnid e képet, megszabaditani minden felesleges
tehertdl.

E szdndékit az elsd rész, az 6sék és rokonck valogatdsa is tanudsitja. A legelsé
6s, kinek haldlaval sziiletett Ady, ,,mindnydjunknak atyanknal atydbbja”: Csokonai
Vitéz Mih4ly. Az elsGként megidézett 6s — mint a méasik hiarom is — Ady bevalloit
dse, rokona. Viszont jellemzd, mit emel ki Fabry Adynak Csokonairél irt szavaibél:
,Lump volt, csavargs, miveletlen, durva és paraszt. O volt tudniillik akkor a leg-
eur6paibb ember ebben az orszdgban.” Csokonai eurépaisidga, az ,ebek hazija nem
enyém” intonélds, és mindenekelGtt a francia forradalom eszméit magdba zaré tuda-
tos poétasag az, ami Fabryt megragadja — Adyban is. Ezen a ponton gondolja
tovabb Ady fajdalmas-idézd szavait: ,,Gy6zott az lgye: a huszadik szazad poétija
lett.” Természetszerfileg azt érti oda: Adyval. Az eurépai s mellett oft van Ady
»6szaki ember” &se: Ibsen. ,Eszak beszél... ember beszél” — Fabry itt tokéletesen
értelmezi a verset, ha a sajit terminolégiajaval is fogalmaz: ,Ibsennel és Ibsenbgl
Eszak vox humanaja sz6l, kérdez, vadol és tamad.” S amikor Fabry — Ady Petdfi-
cikkében Ibsen nevére bukkanva — a polgiri tdrsadalom hideg hazugsagait kegyet-
leniil leleplezd Ibsent ©sszekapcsolja a magyar szabadsigharcért lelkesedd Ibsennel,
akkor megtaldlja az 6so6k utdn a rokonokat is: Gorkijt és Tomorkényt.

A maéasodik rész mar az igy megidézett 6s6kt6l és rokonoktél kériilvett Adyt
mutatja. Ady kalendiriuma a forradalmisig naptara. ,,Ady az évszakok kolt6je” —
figyeli meg Fabry, de lényegében a valdsigkoltonek tituldlt Adyt rajzolja meg, csak
sokkal Arnyaltabban, midvésziebben, mint el6zdleg tette.
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A harmadik rész Fibry Ady-képének taldn legjobban kiemelt vonisiat mutatja.
A cim: Szlovakiai adalékok. Ady igazdnak Orz6irél van szd, és a kisebbségi 1ét hid-
szerepéhez tarsul Fabry mondanivaléja: ,,Mi minden és ki mindenkié volt mar
Ady?! De Adyt csak egészében lehet vallalni, az 6nzdén, fontonként kimért Ady a
mohésag, a kisajatitds torkdn akad.” Aprésidg talan, de biztos, hogy nem véletlen
B6loni Adyra emlékez6 szavainak onkéntelen felidézése: ,Nem mérte ki magat fon-
tonként annak, aki tobbet fizetett érte.” Boloni ki tudta mondani Ady igazat, de ez
a Kkiilonballas kiilonallasdnak, Magyarorszagtél valé elszakaddsanak is eredménye.
Fabry is a kiilonallast, a kényszeradottsagot alakitotta kiilonballassad. A teljes Adyt
vallalé és Ady igazdt a jelen prébajanak aldveté Fabry igy vallalta kiildetéses sze-
repét. S csak igy valhatott kezdeti, lelkesen tulzé jelszava igazi stészi mértékké:
»Adyn innen, Adyn tual”.
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